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Regulamin
zawierania i wykonywania transakcji walutowych oraz
terminowych transakcji walutowych

Postanowienia ogoélne

§1

1. Regulamin zawierania i wykonywania transakcji walutowych i terminowych transakcji walutowych okresla istote transakcji walutowych,
warunki zawierania i rozliczania oraz prawa i zobowigzania Stron wynikajgce z zawarcia powyzszych transakcji.

2.  Regulamin zawierania i wykonywania transakcji walutowych i terminowych transakcji walutowych stanowi integralng czes¢ Umowy
ramowej o trybie zawierania oraz rozliczania transakcji zawartej miedzy Bankiem a Klientem, badz innej umowy ramowej regulujacej
zasady zawierania i rozliczania transakcji zawieranych miedzy Klientem a Bankiem.

3. W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem, badz budzgcych watpliwosci interpretacyjne stosuje sie aktualny obowigzujgcy
w Santander Bank Polska S.A. regulamin $wiadczenia ustug ,0gdlne warunki zawierania transakcji skarbowych” oraz positkowo
ustalone miedzynarodowe zwyczaje rynkowe wyrazone w dokumentacji ISDA (International Swaps and Derivatives Association), w tym
w szczegoblnosci w dokumentach typu Definitions (na dzien opublikowania niniejszego regulaminu —dokumentami tymi w odniesieniu do
transakcji walutowych sg 1998 ISDA FX and Currency Options Definitions oraz 2006 ISDA Definitions).

§2
W niniejszym Regulaminie zawierania i wykonywania transakcji walutowych i terminowych transakcji walutowych , jak i przy zawieraniu
transakcji walutowych stosuje sie nastepujgce okreslenia:
1. Bank — Santander Bank Polska S.A.
2. Obszar Rynkéw Finansowych — Obszar Rynkéw Finansowych Santander Bank Polska S.A.

3. Klient — podmiot bedacy osobg fizyczng, osobg prawng lub jednostkg organizacyjng nieposiadajacg osobowosci prawnej, ktory zawart
z Bankiem Umowe o trybie zawierania i rozliczania transakcji, bgdz inng umowe ramowg regulujgcg zasady zawierania i rozliczania
transakcji z Bankiem,

4. Transakcja walutowa - transakcja zawarta pomiedzy dwoma stronami, ktérej przedmiotem jest kupno lub sprzedaz kwoty transakcji
wyrazonej w walucie bazowej za walute rozliczeniowg wedtug ustalonego kursu walutowego, ktorej termin rozliczenia nie przekracza
dwoch dni roboczych.

5. Terminowa transakcja walutowa — transakcja zawarta pomiedzy dwoma stronami, ktorej przedmiotem jest zakup, lub sprzedaz
okreslonej ilosci waluty po uzgodnionym kursie terminowym w ustalonym — terminie w przysztosci ale nie krétszym niz trzy dni robocze

6. Terminowa transakcja walutowa z opcj @ czasow g (tzw. FX Window Forward) - oznacza Terminowag transakcje walutowg, z
rozliczeniem z opcjg czasowa, zdefiniowang ponizej, ktéra rozliczana jest jedynie ,przez dostawe”.

7.  Transakcja walutowa typu NDF  (tzw. Non-Deliverable Forward) - oznacza Terminowa transakcje walutowa z rozliczeniem ,kasowym”

8. Dzien roboczy — kazdy dzien, z wyjgtkiem sob6t, niedziel oraz $wigt panstwowych, w ktérym Bank prowadzi dziatalno$¢ bankows i
dokonuje rozliczen w walucie bazowej i walucie rozliczeniowej,

9. Datawaluty — dzien, w ktérym nastepuje rozliczenie transakcji walutowe;j,

10. Data rozliczenia - dzien, w ktérym nastepuje rozliczenie terminowej transakcji walutowej z opcja czasowg. Data rozliczenia przypada

w dowolnym dniu roboczym okresu rozpoczynajacego sie drugiego dnia roboczego nastepujacego po Dacie rozpoczecia opcji czasowej
do daty waluty wigcznie.

11. Kurs walutowy - ustalony w dniu zawarcia transakcji walutowej kurs wymiany jednostki waluty bazowej na walute rozliczeniowg na
dzien rozliczenia,
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Data rozpocz ecia opcji czasowej — Dzien roboczy, ktéry rozpoczyna okres, w ktérym Klient moze zlozyé dyspozycje rozliczenia
transakcji walutowej z opcjg czasowg lub jej transz. Data rozpoczecia opcji czasowej przypada nie wczesniej niz w kolejnym dniu
roboczym nastepujgcym po dacie zawarcia transakcji i nie pézniej niz w ostatnim dniu roboczym poprzedzajgcym Date wygasniecia
opcji czasowej

Data wyga $niecia opcji czasowej - Dzien roboczy, ktéry konczy okres, w ktérym Klient moze ztozy¢ dyspozycje rozliczenia transakcji
walutowej z opcjg czasowg lub jej transz. Data wygasniecia opcji czasowej przypada dwa dni robocze poprzedzajgce Date waluty
okreslong dla transakcji walutowej z opcjg czasowa. W Dacie wygasniecia opcji czasowej Bank rozlicza na Date waluty ewentualng
pozostalg transze transakcji walutowej z opcjg czasowa.

Kwota waluty bazowej — wyrazona w walucie bazowej kwota, bedgca przedmiotem kupna lub sprzedazy w ramach danej transakcji
walutowej,

Kwota waluty rozliczeniowej — wyrazona w walucie rozliczeniowej kwota, ktérg otrzymuije Klient za kwote waluty bazowej w ramach
danej transakcji walutowej, badz ptaci jezeli zakupit walute bazowa

Kurs terminowy — ustalony w dniu zawarcia terminowej transakcji walutowej kurs wymiany jednostki waluty bazowej na jednostke
waluty rozliczeniowej na dzien rozliczenia,

Rozliczenie ,przez dostaw €” — rozliczenie transakcji walutowej oraz terminowej transakcji walutowej polegajgce na dostawie
uzgodnionej kwoty waluty bazowej lub kwoty waluty rozliczeniowej na rachunek rozliczeniowy w dacie waluty,

Rozliczenie ,kasowe” - rozliczenie terminowej transakcji walutowej typu NDF polegajgce na poréwnaniu w dacie fixingu kursu
terminowego z kursem referencyjnym i rozliczeniu r6znicy powyzszych kurséw w walucie rozliczeniowej,

Rozliczenie z opcj g czasow g — rozliczenie terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg bedace rozliczeniem ,przez dostawe”,
ktore nastepuje w Dacie rozliczenia. Istnieje mozliwos¢ rozliczenia transakcji w kilku transzach o réznych datach rozliczenia, przy czym
suma nominatéw tych rozliczen musi sie réwna¢ nominatowi transakcji uzgodnionemu w chwili jej zawierania.

Kurs referencyjny — uzgodniony miedzy stronami rodzaj kursu walutowego, ktérego faktyczna wartos¢ jest ustalana na dwa dni robocze
przed dniem rozliczenia terminowej transakcji walutowej typu NDF; jezeli Klient i Bank nie postanowig inaczej jako kurs referencyjny

(a) dla walut obcych w stosunku do PLN przyjmowany jest odpowiedni kurs $redni NBP ustalany oraz ogtaszany nastepnie przez NBP
okoto godziny 11:00 czasu polskiego w dniu fixingu i publikowany przez Reuters na stronie EURPLNFIX= lub NBPFIXA,

(b) dla innych par walutowych, przyjmowany jest odpowiedni kurs sredni publikowany przez Bloomberg na godzing 14:00
Data fixingu — dzien przypadajacy na dwa dni robocze przed dniem rozliczenia terminowej transakcji walutowej typu NDF,
Regulamin Transakcji Walutowych oraz Terminowych Tr ansakcji Walutowych — oznacza niniejszy regulamin,

Umowa ramowa - Umowa ramowa o trybie zawierania oraz rozliczania transakcji zawarta miedzy Klientem a Bankiem, bgdz inna
umowa ramowa okreslajgca zasady zawierania i rozliczania transakcji miedzy Bankiem a Klientem.

Natychmiastowe transakcje walutowe

§3
Przedmiotem natychmiastowej transakcji walutowej jest kupno lub sprzedaz kwoty transakcji wyrazonej w walucie bazowej za walute
rozliczeniowg wedtug ustalonego kursu walutowego na nastepujgce daty waluty:
(& .hadzis” (tzw. value today), w przypadku, gdy dniem rozliczenia jest dzien zawarcia transakcji,

(b) ,najutro” (tzw. value tomorrow, badz ante-spot), w przypadku, gdy dzien rozliczenia przypada w nastepnym dniu roboczym po dniu
zawarcia transakcji walutowej,

(c) .haspot’, w przypadku, gdy dzien rozliczenia przypada w drugim dniu roboczym po dniu zawarcia transakcji.

Z zastrzezeniem odmiennych ustalen Stron, Bank zawiera natychmiastowe transakcje walutowe po kursach wskazanych w aktualnie
obowigzujacej w Banku Tabeli kurséw walutowych, z ewentualnym uwzglednieniem réznicy kurséw miedzy datami waluty ,na dzis”, ,na
jutro” i, na spot”.

W przypadku, gdy jest to uzasadnione warto$cig transakcji walutowej, bgdz wartoscig wzajemnych obrotéw realizowanych przez Klienta
i Bank w ramach transakcji skarbowych, badz tez jako wynik realizacji zobowigzan umownych Banku wobec Klienta, Bank moze ustali¢
z Klientem negocjowany badz preferencyjny kurs walutowy dla danej natychmiastowej transakcji walutowej.

Zawierajgc natychmiastowg transakcje walutowg Strony powinny dazy¢ do uzgodnienia w szczegdlnosci nastepujgcych warunkow
transakcji:

(&) waluty bazowej i kwoty waluty bazowej,
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(b) waluty rozliczeniowej i kwoty waluty rozliczeniowej,

(c) rodzaju transakcji dokonywanej przez Klienta — kupna lub sprzedazy,
(d) daty waluty,

(e) kursu walutowego,

(f) rachunku rozliczeniowego Klienta, chyba, ze jest on ustalony Umowg ramowg, badz inng umowg zawartg z Bankiem, badz tez
Klient posiada rachunek rozliczeniowy prowadzony w Banku.

Dopuszcza sie mozliwos¢é zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej bez obowigzku zawarcia Umowy ramowej z Bankiem.
W przypadku braku Umowy ramowej tgczacej strony zawarcie natychmiastowej transakcji walutowej nastepuje z chwilg ztozenia przez
obie strony o$wiadczen woli, w ktorych wyrazg definitywng zgode na zwigzanie sie uzgodnionymi przez strony warunkami transakcji.
Natychmiastowe transakcje walutowe moga by¢ zawierane telefonicznie, badz przy uzyciu innego $rodka porozumiewania sie na
odlegtos¢. W przypadku zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej wedtug negocjowanego lub preferencyjnego kursu walutowego,
Bank jest zobowigzany na zadanie Klienta dorgczyé potwierdzenie zawarcia transakcji.

Zasady potwierdzania zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej okresla Umowa ramowa. Potwierdzenie zawarcia
natychmiastowej transakcji walutowej okreslajace warunki jej zawarcia przesytane jest Klientowi najp6zniej nastepnego dnia roboczego
po dniu zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej. Wzory potwierdzen zawarcia natychmiastowej transakcji walutowej zawarte sg
w zafgczniku do niniejszego Regulaminu Transakcji Walutowych, przy czym dopuszcza sie stosowanie potwierdzen transakcji
odbiegajgcych od powyzszych wzoréw, lub zawierajgcych modyfikacje powyzszych wzoréw.

Terminowe transakcje walutowe

§4

Przedmiotem terminowej transakcji walutowej jest kupno lub sprzedaz kwoty transakcji wyrazonej w walucie bazowej za walute
rozliczeniowg wedtug ustalonego kursu walutowego na date waluty w przysztosci przypadajgcg powyzej dwéch dni roboczych po dniu
zawarcia transakcji.

Przedmiotem terminowej transakcji walutowej mogg by¢ waluty wymienialne publikowane w obowigzujgcej w Banku Tabeli kurséw
walutowych.

Z zastrzezeniem odmiennych decyzji Banku, Bank umozliwia zawieranie terminowych transakcji walutowych w przypadku, gdy kwota
transakcji stanowi co najmniej rownowarto$¢ kwoty 150.000 EUR.

Zawierajgc terminowa transakcje walutowg Strony powinny dazy¢ do uzgodnienia — z zastrzezeniem § 8 ust.2 niniejszego regulaminu -
w szczegolnosci nastepujgcych warunkow transakciji:

(&) waluty bazowej i kwoty waluty bazowej,

(b) waluty rozliczeniowej i kwoty waluty rozliczeniowej,

(c) rodzaju transakcji dokonywanej przez Klienta — kupna lub sprzedazy,
(d) daty waluty,

(e) kurs terminowy,

(f) sposobu rozliczenia transakcji, przy czym w braku wyraznych uzgodnien Stron przyjmuije sie, ze strony uzgodnity rozliczenie ,przez
dostawe”,

(g) rachunku rozliczeniowego Klienta, chyba, ze jest on ustalony Umowg ramowg, badz inng umowg zawartg z Bankiem, badz tez
Klient posiada rachunek rozliczeniowy prowadzony w Banku.

W przypadku ustalenia miedzy Stronami rozliczenia ,kasowego” Strony zamiast waluty bazowej i kwoty waluty bazowej ustalajg walute
referencyjng i kwote waluty referencyjnej, ewentualnie kurs referencyjny oraz walute referencyjng albo kwote waluty referencyjnej, a
takze ustalajg Strone kupujgca walute referencyjng i Strone sprzedajgca walute referencyjna.

Przed zawarciem transakcji Klient zobowigzany jest do zawarcia z Bankiem Umowy ramowej o trybie zawierania oraz rozliczania
transakcji, badz innej umowy ramowej regulujacej zasady zawierania i rozliczania transakcji Klienta z Bankiem.

W przypadku zawierania terminowej transakcji walut pomiedzy Bankiem a Klientem prowadzacym dziatalno$¢ kantorowa, termin
zapadalnos$¢ transakcji nie moze przekroczy¢ 30 dni od daty jej zawarcia.
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Terminowe transakcje walutowe zawierane sg telefonicznie. Zawarcie poszczegdlnej transakcji nastepuje z chwilg ztozenia przez obie
Strony transakcji oswiadczen woli, w ktérych strony transakcji wyrazg definitywng zgode na zwigzanie sie uzgodnionymi przez Strony
warunkami powyzszej transakcji. Umowa okresla osoby upowaznione do zawierania transakcji w imieniu Klienta. Do zawierania
transakcji w imieniu Banku upowaznieni sg dealerzy Obszaru Rynkéw Finansowych Santander Bank Polska S.A. Zasady i skutki
rejestrowania wzajemnych rozméw telefonicznych okresla Umowa ramowa.

Zasady potwierdzania zawarcia terminowej transakcji walutowej okresla Umowa ramowa. Potwierdzenie zawarcia terminowej transakciji
walutowej okreslajgce warunki jej zawarcia przesytane jest Klientowi najpdzniej nastepnego dnia roboczego po dniu zawarcia terminowej
transakcji walutowej. Wzory potwierdzen zawarcia terminowej transakcji walutowej zawarte sg w zatgczniku do niniejszego Regulaminu
Transakcji Walutowych, przy czym dopuszcza sie stosowanie potwierdzen transakcji odbiegajgcych od powyzszych wzoréw, lub
zawierajgcych modyfikacje powyzszych wzorow.

Terminowe transakcje walutowe z opcj g czasow g

8§ 4a

Przedmiotem terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg jest kupno lub sprzedaz kwoty transakcji wyrazonej w walucie bazowej
za walute rozliczeniowg wedtug ustalonego kursu terminowego na date waluty w przysztosci przypadajaca powyzej dwoch dni roboczych
po dniu zawarcia transakcji.

Przedmiotem terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg mogg by¢ waluty wymienialne publikowane w obowigzujgcej w Banku

Tabeli kurséw walutowych.

Zawierajgc terminowg transakcje walutowg z opcjg czasowg Strony powinny dazy¢ do uzgodnienia w szczegdlnosci nastepujacych

warunkow transakcji:

(&) waluty bazowej i kwoty waluty bazowej,

(b) waluty rozliczeniowej i kwoty waluty rozliczeniowe;j,

(c) rodzaju transakcji dokonywanej przez Klienta — kupna lub sprzedazy,

(d) daty waluty,

(e) daty rozpoczecia opcji czasowej

(f) daty wygasniecia opcji czasowej

(g) kursu terminowego,

(h) rachunku rozliczeniowego Klienta, chyba, ze jest on ustalony Umowg ramowa, badz inng umowg zawartg z Bankiem, badz tez
Klient posiada rachunek rozliczeniowy prowadzony w Banku.

Przed zawarciem transakcji Klient zobowigzany jest do zawarcia z Bankiem Umowy ramowej o trybie zawierania oraz rozliczania

transakcji, badz innej umowy ramowej regulujacej zasady zawierania i rozliczania transakcji Klienta z Bankiem.

Terminowe transakcje walutowe zawierane sg telefonicznie. Zawarcie poszczegdlnej transakcji nastepuje z chwilg ztozenia przez obie
Strony transakcji oswiadczen woli, w ktorych strony transakcji wyrazg definitywng zgode na zwigzanie sie uzgodnionymi przez Strony
warunkami powyzszej transakcji. Umowa okresla osoby upowaznione do zawierania transakcji w imieniu Klienta. Do zawierania
transakcji w imieniu Banku upowaznieni sg dealerzy Obszaru Rynkéw Finansowych Santander Bank Polska S.A. Zasady i skutki
rejestrowania wzajemnych rozméw telefonicznych okresla Umowa ramowa.

Zasady potwierdzania zawarcia terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg okresla Umowa ramowa. Potwierdzenie zawarcia
terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg okreslajgce warunki jej zawarcia przesytane jest Klientowi najp6zniej nastepnego dnia
roboczego po dniu zawarcia terminowej transakcji walutowej z opcja czasowg Wzory potwierdzen zawarcia terminowej transakciji
walutowej z opcjg czasowg zawarte sg w zatgczniku do niniejszego Regulaminu Transakcji Walutowych, przy czym dopuszcza sie
stosowanie potwierdzen transakcji odbiegajacych od powyzszych wzoréw lub zawierajgcych modyfikacje powyzszych wzoréw.

Transakcja walutowa z opcjg czasowg nie jest instrumentem finansowym, o ile transakcja ta jest sposobem ptatnosci w rozumieniu art.
10 ust. 1 lit b) Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/565 z dnia 25 kwietnia 2016 r. uzupetniajgcego Dyrektywe MIFID Il w
odniesieniu do wymogow organizacyjnych i warunkéw prowadzenia dziatalnosci przez firmy inwestycyjne, oraz poje¢ zdefiniowanych na
potrzeby Dyrektywy MIFID Il, kt6ry spetnia tgcznie nastepujgce warunki:

(i) musi by¢ rozliczony fizycznie w przypadku innym niz niedotrzymanie warunkéw lub innego rodzaju zdarzenie skutkujace
rozwigzaniem transakcji;

(i) jest zawierany co najmniej przez osobe niebedacg kontrahentem finansowym w rozumieniu art. 2 pkt 8 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (EMIR);
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(iii) jest zawierany w celu utatwienia ptatnosci za mozliwe do zidentyfikowania towary, ustugi lub inwestycje bezposrednie; oraz

(iv) nie jest przedmiotem obrotu w systemie obrotu.

Strony przed zawarciem kazdej transakcji walutowej z opcjg czasowg bedgcg sposobem ptatnosci, potwierdzg sobie spetnienie
powyzszych warunkéw. Klient dodatkowo os$wiadcza dealerowi Obszaru Rynkéw Finansowych, ze identyfikuje towary, ustugi lub
inwestycje, o ktérych mowa powyzej.

8. Opis i funkcjonowanie transakcji z opcjg czasowg bedacej sposobem ptatnosci okresla ,Informacja dotyczgca zasad zawierania

transakcji walutowych z Santander Bank Polska S.A. w celu utatwienia ptatnosci™, stanowigca zatgcznik nr 1 do niniejszego Regulaminu.

Zasady rozliczania transakciji

85

1. Rozliczenie transakcji walutowej nastepuje za pomocg rachunkéw rozliczeniowych. Rachunki rozliczeniowe wskazane sg w tresci
Umowy ramowej tgczacej Strony, badz innej umowy zawartej z Bankiem, badz tez sg ustalone miedzy Stronami w procesie zawierania
transakcji walutowej. W przypadku braku Umowy ramowej tgczgcej Strony, bgdz odmiennych ustalen Stron, jezeli Klient posiada
rachunek bankowy prowadzony w Banku domniemywa sie, ze rachunek ten jest rachunkiem rozliczeniowym dla transakcji walutowe;j.

2. Natychmiastowe transakcje walutowe podlegajg rozliczeniu ,przez dostawe” uzgodnionej kwoty waluty bazowej oraz uzgodnionej kwoty
waluty rozliczeniowej na rachunek rozliczeniowy w dacie waluty.

3. Terminowe transakcje walutowe — z wyjgtkiem transakcji walutowej z opcja czasowa, podlegaja:

(a) rozliczeniu ,przez dostawe” uzgodnionej kwoty waluty bazowej oraz uzgodnionej kwoty waluty rozliczeniowej na rachunek
rozliczeniowy w dacie waluty (dotyczy terminowych transakcji walutowych rozliczanych przez dostawe, czyli tzw. deliverable FX
forward);

badz tez, jezeli Strony wyraznie tak postanowity w odniesieniu do terminowej transakcji walutowej typu NDF;

(b) rozliczeniu ,kasowym” polegajgcym na poréwnaniu w dacie fixingu, przypadajgcej na dwa dni robocze przed dniem rozliczenia
terminowej transakcji walutowej, uzgodnionego miedzy Stronami kursu terminowego z kursem referencyjnym i rozliczeniu réznicy
miedzy tymi kursami w walucie rozliczeniowej (tzw. non-deliverable FX forward).

4. Transakcje walutowe z opcjg czasowg, podlegaja:

(a) rozliczeniu ,przez dostawe” uzgodnionej kwoty waluty bazowej oraz uzgodnionej kwoty waluty rozliczeniowej na rachunek
rozliczeniowy w Dacie rozliczenia. Istnieje mozliwos¢ rozliczenia transakcji w kilku transzach o réznych datach rozliczenia, przy
czym suma nominatéw tych rozliczen musi sie rowna¢ nominatowi transakcji uzgodnionemu w chwili jej zawierania.

5. W przypadku rozliczenia ,przez dostawe” z zastrzezeniem odmiennych ustalen Stron, w dniu rozliczenia transakcji walutowej Klient
stawia do dyspozycji Banku na swoim rachunku rozliczeniowym kwote sprzedawanej waluty nie p6zniej niz do godziny 12:00, za$ Bank
w dniu rozliczenia wptaca na rachunek rozliczeniowy Klienta kwote kupowanej waluty oraz obcigza rachunek rozliczeniowy Klienta kwotg
sprzedawanej waluty.

6. W przypadku rozliczenia ,kasowego” w dniu rozliczenia terminowej transakcji walutowej, rozliczeniu w walucie rozliczeniowej podlega
tylko réznica miedzy kursem terminowym a kursem referencyjnym pomnozona przez kwote waluty rozliczeniowej.

7. W przypadku rozliczenia z ,0pcjg czasowg” rozliczenie nastepuje poprzez dyspozycje Klienta zgtoszong telefonicznie dealerowi Obszaru
Rynkéw Finansowych Banku dwa dni robocze przed datg rozliczenia. Klient zawierajgc transakcje walutowa z opcjg czasowg nie moze
dokona¢ zmiany sposobu rozliczenia takiej transakcji, w szczegdélnosci nie moze dokona¢ zmiany pierwotnie ustalonej daty waluty. W
przypadku braku ztozenia przez Klienta dyspozycji catkowitego rozliczenia transakcji z opcjg czasowg przed ustalong przez Strony Datg
wygashiecia opcji czasowej, w Dacie wygasniecia opcji czasowej Bank rozlicza na Date waluty ewentualng pozostatg transze transakcji
walutowej z opcjg czasowg

W przypadku braku pokrycia na rachunku rozliczeniowym Klienta srodkéw umozliwiajgcych rozliczenie zawartej transakcji walutowej w
terminach wskazanym w ustepach powyzszych, badz tez nieustanowienia zabezpieczenia transakcji walutowej ustalonego miedzy
Stronami, Bank dokonuje rozwigzania zawartej transakcji walutowej ustalajgc kwote zamkniecia transakcji walutowej i obcigzajgc ta
kwotg rachunek rozliczeniowy Klienta. Kwotg zamknigcia transakcji walutowej jest kwota denominowana w walucie rozliczeniowej
wyliczana jako iloczyn kwoty transakcji walutowej wyrazonej w walucie bazowej oraz réznicy miedzy kursem walutowym pierwotnie
uzgodnionej transakcji walutowej i ustalonym arbitralnie przez Bank kursem walutowym na podstawie aktualnego kursu na rynku
walutowym, badz stosowanego w Banku. Szczeg6towe zasady rozwigzania transakcji okresla Umowa ramowa.
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Przedterminowe rozliczenie terminowej transakcji wal utowej i terminowej transakcji walutowej z opc;j g czasow g

§6
1. Klient jest uprawniony do zadania zamkniecia terminowej transakcji walutowej przed uzgodnionym miedzy Stronami terminem jej
rozliczenia (przedterminowe zamkniecie transakcji).

(a) Klient jest uprawniony do zadania przedterminowego zamknigcia i rozliczenia terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg tylko
w przypadku niedotrzymania warunkéw lub innego zdarzenia prawnego lub faktycznego skutkujacego rozwigzaniem kontraktu
Klienta z podmiotem trzecim, bedgcego podstawa zawarcia transakcji walutowej z opcjg czasowa

2. W przypadku okreslonym w ust.1 powyzej, Bank dokonuje obliczenia kwoty zamkniecia i realizuje przedterminowe rozliczenie terminowej
transakcji walutowej w nastepujgcy sposob:

(a) Klient i Bank ustalajg dzien zamkniecia terminowej transakcji walutowej (data przedterminowego rozliczenia terminowej transakcji
walutowej), najpézniej do godziny 16:00 dwa dni robocze przed dniem rozliczenia terminowej transakcji walutowej

(b) Bank dokonuje obliczenia kwoty zamkniecia w oparciu 0 wycene biezgcg wartosci rynkowej terminowej transakcji walutowej na
dzien zamkniecia,

(c) W dniu rozliczenia terminowej transakcji walutowej przypadajgcego przed terminem rozliczenia strony dokonujg wzajemnych
rozliczen.

3. Kwota zamkniecia jest ustalana przez Bank w oparciu o aktualny kurs waluty bazowej, aktualne stopy procentowe. Bank jest jedynym i
ostatecznym zrédtem kwotowania kursu waluty bazowej.

4. W przypadku rozliczenia, o ktérym mowa w ust. 1, Bank przesyta Klientowi w spos6b uzgodniony Umowg ramowg potwierdzenie
przedterminowego rozliczenia terminowej transakcji walutowej. Ewentualne niewystanie potwierdzenia przedterminowego rozliczenia
terminowej transakcji walutowej przez Bank nie ma wptywu na waznos¢ przedterminowego rozliczenia terminowej transakcji walutowe;.

Zabezpieczanie transakcji walutowych

§7

1. Ogolne warunki zabezpieczania transakcji walutowych okresla Umowa ramowa.

2. Klient moze by¢ uprawniony do zawierania transakcji walutowych w ramach limitu na transakcje skarbowe, okreslajgcego dopuszczalny
poziom ryzyka kredytowego wynikajgcego z transakcji skarbowych zawieranych z Bankiem. Limit na transakcje skarbowe jest ustalany
na podstawie jednostronnej decyzji Banku, okresowo weryfikowanej przez Bank. Limit na transakcje skarbowe moze byé cofniety
jednostronnie przez Bank w kazdej chwili.

3. Bank moze zazada¢ zabezpieczenia transakcji walutowej w formie depozytu zabezpieczajacego, blokady $rodkéw pienieznych na
rachunku bankowym lub innego zabezpieczenia uzgodnionego z Klientem. Z zastrzezeniem odmiennych uregulowan umownych, badz
odmiennych ustalen Stron ustalenie warunkéw i wysokosci zabezpieczenia nastepuje w chwili zawarcia transakcji walutowe;.

Postanowienia ko Acowe

88

1. Bank ma prawo odmowy zawarcia transakcji walutowej bez podania przyczyn.

2. Klient i Bank majg prawo zawrze¢ transakcje walutowg na niestandardowych warunkach, innych niz te, o ktérych mowa w tresci
niniejszego Regulaminu Transakcji Walutowych.

3. Zdniem zawarcia danej transakcji Strony oswiadczajg, co nastepuje:

a) Niepoleganie na informacjach uzyskanych od drugiej Strony . Kazda za Stron transakcji dziata na wtasny rachunek, podjeta
niezalezng i samodzielng decyzje zawarcia danej transakcji, oraz Swiadomie zdecydowata, czy transakcja jest dla niej wtasciwa lub

6
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odpowiednia, w oparciu o wtasny osad i o opinie takich doradcéw, jakich uznata za wtasciwych oraz polegajgc na ich opinii w
zakresie, w jakim uznata to za konieczne i wystarczajgce. Kazda ze Stron transakcji nie polega na zadnych informacjach
(pisemnych ani ustnych) uzyskanych od drugiej Strony transakcji, ktére mogtyby by¢ uznane za porade inwestycyjng lub
rekomendacje zawarcia danej transakcji, przy czym rozumie sig, ze informacje i wyjasnienia zwigzane z warunkami transakcji nie
beda uwazane za porady inwestycyjne ani za zalecenie zawarcia transakcji. Zadne informacje (pisemne ani ustne) otrzymane od
Banku nie bedg uwazane za zapewnienie ani gwarancje odnosnie spodziewanych wynikéw transakcji. Strona nie otrzymata od
drugiej Strony zadnych zapewnien ani gwarancji dotyczgcych spodziewanego wyniku danej transakcji. Jednoczesnie Strony
os$wiadczajg, ze przed zawarciem danej transakcji miaty wystarczajagce mozliwosci oméwienia miedzy sobg wszystkich aspektéw
oraz ewentualnych watpliwosci dotyczgcych przedmiotu, zakresu, badz tresci danej transakciji.

b) Ocenaizrozumienie. Kazda ze Stron transakcji jest zdolna do oceny zalet i wad transakcji, rozumie i przyjmuje warunki transakcji,
za$ wyjasnienia uzyskane od drugiej Strony w toku procesu negocjacji i zawierania transakcji uznata za wystarczajace dla
Swiadomego zwigzania sie trescig transakcji. Kazda ze Stron ma wystarczajacg swiadomos¢ ryzyk zwigzanych z dang transakcja,
jest zdolna do podjecia ryzyka transakciji, i takie ryzyko akceptuje wraz z faktycznymi skutkami danej transakciji.

c) Status Stron. Zadna ze Stron nie dziata jako powiernik, agent, ani jako doradca Strony w odniesieniu do danej transakgii.

4. W przypadku, gdy w zwigzku z zawartg transakcjg walutowg wystgpi konieczno$¢ zaptacenia przez Bank, jako ptatnika podatkéw lub
opfat obcigzajgcych Klienta, ich koszt pokrywa Klient.

§9
1. Strony beda podejmowaly starania w celu polubownego rozwigzywania wszelkich ewentualnych sporéw wynikajgcych z transakcji
zawartych zgodnie z trescig Regulaminu.

2. Jezeli polubowne rozwigzanie sporu okaze sie niemozliwe, spér zostanie poddany rozstrzygnieciu sadu powszechnego wtasciwego dla
siedziby Banku, przy czym jurysdykcja polskich sgdéw ma charakter wytgczny.

3. Aktualna wersja Regulaminu Transakcji Walutowych dostepna jest na stronie internetowej Banku www.skarb.santander.pl. Zasady
zmian tresci Regulaminu i spos6b zawiadamiania o nich Klienta okresla Umowa ramowa.

4. Niniejszy Regulamin Transakcji Walutowych oraz transakcje skarbowe zawarte na jego podstawie podlegajg prawu polskiemu.
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Zatgcznik nr 1

W?z6r potwierdzenia zawarcia natychmiastowej transakcji wymiany walut

& Santander

Santander Bank Polska S.A

Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320

Dane klienta

Nazwa klienta:

Adres:

REGON/PESEL:

LEI:

Przedstawiciel Klienta:
Potwierdzenie zawarcia transakcji kupna/sprzeda  zy przez Santander Bank Polska S.A.

Nr transakciji:

uTl:

Data i godzina zwarcia transakcji:

Zabezpieczenie:

Data waluty:

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Waluta rozliczeniowa::

Kwota waluty rozliczeniowej:

Kurs walutowy:

Uwagi:
Dealer:

Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowa¢ bank najp6zniej do godz. 16.00
nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpis6w ani pieczeci.

Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.
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Zatgcznik nr 2

W?z6r potwierdzenia zawarcia terminowej transakcji wymiany walut

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu

(22) 586 8320
Dane klienta

Nazwa klienta:
Adres:
REGON/PESEL:
LEI:
Przedstawiciel Klienta:
Potwierdzenia zawarcia transakcji kupna/sprzeda  zy przez Santander Bank Polska S.A.:

Nr transakciji:
Nr transakcji powigzanej:
UTL:
Data i godzina zawarcia transakciji:
Zabezpieczenie:
Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs terminowy:

Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:
Data waluty:
Waluta bazowa:

Uwagi:
Dealer:
Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:
Catkowita suma kosztow:
Powyzsze koszty zostaly uwzglednione w warunkach transakcji.
Kurs $redni .... NBP z dnia .... Kurs .....

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowa¢ bank najp6zniej do godz. 16.00
nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpis6w ani pieczeci.
Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.
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Zatgcznik nr 3

Wzér potwierdzenia SWAP

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320

Dane klienta

Nazwa klienta:
Adres:
REGON/PESEL:
LEI:
Przedstawiciel Klienta:

Potwierdzenia zawarcia transakcji typu SWAP
Nr transakciji:
UTL:
Data i godzina zawarcia transakciji:
Zabezpieczenie:

Kupno przez Santander Bank Polska S.A.:
Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs walutowy:
Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:

Sprzedaz przez Santander Bank Polska S.A.:
Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs walutowy:

Uwagi:
Dealer:

Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:
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Catkowita suma kosztéw:
Powyzsze koszty zostaly uwzglednione w warunkach transakcji.
Kurs éredni .... NBP z dnia .... Kurs .....

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowac¢ bank najpdzniej do godz. 16.00
nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpis6w ani pieczeci.

Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.
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Zatgcznik nr 4

Wz6r potwierdzenia zawarcia transakcji typu Wczesniejsza realizacja

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320
Dane klienta
Nazwa klienta:
Adres:
REGON/PESEL:
LEI:
Przedstawiciel Klienta:
Potwierdzenia zawarcia transakcji typu Wcze  $niejsza realizacja
Nr transakciji:
Nr transakcji powigzanej:
UTL:
Data i godzina zawarcia transakciji:
Zabezpieczenie:
Kupno przez Santander Bank Polska S.A.:
Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs walutowy:
Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:
Sprzedaz przez Santander Bank Polska S.A.:
Data waluty:
Waluta bazowa:
Kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:
Kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs walutowy:

Uwagi:
Dealer:

Instrukcje rozliczeniowe
Rachunek uznania:

Rachunek obcigzenia:

Catkowita suma kosztow:
Powyzsze koszty zostaty uwzglednione w warunkach transakcji.
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Kurs $redni .... NBP z dnia .... Kurs .....

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowac¢ bank najp6zniej do godz. 16.00
nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpis6w ani pieczeci.

Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.
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Zatgcznik nr 5

W?z6r potwierdzenia zawarcia terminowej transakcji wymiany walut typu NDF

& Santander

Santander Bank Polska S.A

Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320

Nazwa Klienta: ........ccccecveeieeiiiiiiiieee e,

Adres: Ul e
NIP, REGON lub Pesel: .. Data: ...cooveeieie e

Numer transakejiz.......coovevrviinienieeiieninees
Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa € w korespondencji)

POTWIERDZENIE ZAWARCIA TRANSAKCJI
Szanowni Pa Astwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania irozliczania transakcji
obowigzujacej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza zawarcie z Panstwem terminowej transakcji wymiany walut typu NDF na nastepujacych
warunkach:

Dzien zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta referencyjna:

Kwota waluty referencyjnej:

Kurs terminowy:

Kurs referencyjny: Fixing NBP

Waluta rozliczeniowa:

Kwota rozliczenia:

Sprzedaj gcy walut e referencyjn g:

Kupuj gcy walut e referencyjn g:

Data fixingu:

Data waluty:

Spos6b rozliczenia transakcji: Rozliczenie kasowe

Agent kalkulacyjny: Santander Bank Polska S.A.
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Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:

Siedziby:

(&) Siedziba Strony A dla Transakcji bedzie:
(b) Siedziba Strony B dla Transakcji bedzie:

Kazda ze Stron oswiadcza, ze dziata na whasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z petna
Swiadomoscia jej skutkow, polegajgc na opinii wlasnej, badz opinii doradcéw, jakich uznata za wtasciwych. Kazda ze Stron oswiadcza, iz nie
polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczgcych sposobu inwestowania, czy tez jako
na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sie, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakcji nie bedg uwazane za porady dotyczgce sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacje, pisemne, bgdz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do oczekiwanych,
badz spodziewanych wynikéw tej transakcji.

Integralng czes¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujace w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywat6w, International Swaps and Derivatives Association), whasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wers;ji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakcji.

Brak zastrzezen do tej godziny rownoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzgdzone za pomocg elektronicznych no$nikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpisow.

Z powazaniem

Santander Bank Polska S.A.
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Zatgcznik nr 6

W?z6r potwierdzenia kompensaty (nettingu) transakcji walutowych

& Santander

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: ........ccccccveeieeiiiiiiiiiee e,

Adres: Ul e
NIP, REGON lub Pesel: .. Data: ...cceveeieee e

Numer transakejiz.......coovevreiinienienieeiines
Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa € w korespondencji)

POTWIERDZENIE KOMPENSATY (NETTINGU) TRANSAKCJI WALUTOWYCH
Szanowni Pa Astwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania irozliczania transakcji
obowigzujacej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza dokonanie kompensacji (nettingu) transakcji walutowych zawartych z Panstwem na
nastepujacych warunkach:

Potwierdzenie nettingu nastepujgcych transakcji o tgcznej wartosci__.
Numer referencyjny nettingu__

Warto$¢ ujemna = Sprzedaz przez Santander Bank Polska S.A.
Wartos¢ dodatnia = Kupno przez Santander Bank Polska S.A.

Numer Data waluty Waluta Kwota waluty Kurs Waluta Kwota waluty
transakcji bazowa bazowej rozliczeniowa rozliczeniowej
Santander Bank Polska S.A. Kupno tacznie Ekwiwalent PLN
Sprzedaz Santander Bank Polska S.A. Ekwiwalent PLN
Razem:

Dokonanie przez Strony rozliczenia przez Kompensacje powoduje umorzenie zobowigzan z chwilg zaptaty Kwoty Kompensacyjne;.

Integralng czes¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujace w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywat6w, International Swaps and Derivatives Association), whasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wers;ji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakcji.

Brak zastrzezen do tej godziny rownoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzgdzone za pomocg elektronicznych nos$nikéw informaciji, stanowi dowdd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpiséw.

Z powazaniem
Santander Bank Polska S.A..
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Zatgcznik nr 7

W?z6r potwierdzenia przedterminowego rozliczenia terminowej transakcji walutowej

& Santander

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: ........ccccccvveeieeiiiiieieee e,
Adres: Ul
NIP, REGON lub Pesel: e ——————

Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa € w korespondencji)

POTWIERDZENIE ZAWARCIA TRANSAKCJI

Szanowni Pa Astwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania irozliczania transakcji
obowigzujacej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza przedterminowe rozliczenie zawartej z Panstwem terminowej transakcji wymiany walut
na nastepujgcych warunkach:

Numer transakcji:

Dzien zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowe;j:

Kurs terminowy:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Sprzedaj gcy walut e bazow g:

Kupuj gcy walut e bazow g:

Data waluty:
Spos6b rozliczenia transakcji: Rozliczenie przezdo  stawe
Agent kalkulacyjny: Santander Bank Polska S.A.
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Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:

Kwota zamkni ecia powy zszej transakc;ji:

Kazda ze Stron oswiadcza, ze dziata na whasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z petna
Swiadomoscia jej skutkéw, polegajgc na opinii wlasnej, badz opinii doradcéw, jakich uznata za wiasciwych. Kazda ze Stron oswiadcza, iz nie
polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczgcych sposobu inwestowania, czy tez jako
na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sie, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakcji nie bedg uwazane za porady dotyczgce sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacje, pisemne, bgdz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do oczekiwanych,
badz spodziewanych wynikéw tej transakcji.

Integralng czes¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujace w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywat6w, International Swaps and Derivatives Association), wfasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wers;ji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakcji.

Brak zastrzezen do tej godziny réwnoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzgdzone za pomocg elektronicznych no$nikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpiséw.

Z powazaniem

Santander Bank Polska S.A.
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Zatgcznik nr 8

Wz6r potwierdzenia anulowania transakcji

& Santander

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: ........ccccccveeieeiiiiiieieee e,

Adres: Ul e
NIP, REGON lub Pesel: .. Data: ...coeveeieie i

Numer transakejiz.....c.ccoveereviniienieeiieieneen
Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa € w korespondencji)

POTWIERDZENIE ANULOWANIA TRANSAKCJI
Szanowni Pa Astwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania irozliczania transakcji
obowigzujacej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza anulowanie zawartej z Panstwem terminowej transakcji wymiany walut o nastepujacych
parametrach:

Numer transakcji:

Dzien zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Kurs terminowy:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Sprzedaj gcy walut e bazow g:

Kupuj gcy walut e bazow g:

Data waluty:
Spos6b rozliczenia transakcji: Rozliczenie przezdo  stawe
Agent kalkulacyjny: Santander Bank Polska S.A.
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Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:

Jednocze $nie wskazujemy nowe warunki transakcji uzgodnione m iedzy Panstwem a Bankiem:

Dzien zawarcia transakciji:

Godzina zawarcia transakcji

Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Kurs terminowy:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Sprzedaj gcy walut e bazow g:

Kupuj gcy walut e bazow g:

Data waluty:

py)

Spos6b rozliczenia transakcji: pzliczenie przezdo  stawe

Agent kalkulacyjny: Santander Bank Polska S.A.

Informacje o rachunkach:

Rachunek rozliczeniowy Klienta:

Kazda ze Stron oswiadcza, ze dziata na wtasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakciji, z peing
$wiadomoscia jej skutkéw, polegajgc na opinii wtasnej, bgdz opinii doradcoéw, jakich uznata za wtasciwych. Kazda ze Stron o$wiadcza, iz
nie polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczgcych sposobu inwestowania, czy tez
jako na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sig, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakcji nie beda uwazane za porady dotyczgce sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacje, pisemne, bgdz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do oczekiwanych,
badz spodziewanych wynikéw tej transakcji.

Integralng czes¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujace w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapow i Derywat6w, International Swaps and Derivatives Association), wfasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wers;ji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakcji.

Brak zastrzezen do tej godziny réwnoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzgdzone za pomocg elektronicznych no$nikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpisow.

Z powazaniem
Santander Bank Polska S.A.
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Zatgcznik nr 9

W?z6r potwierdzenia zawarcia terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg (FX WINDOW FORWARD)

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320
Dane klienta

Nazwa klienta:
Adres:
REGON/PESEL:

Przedstawiciel Klienta:

Potwierdzenie zawarcia terminowej transakcji waluto ~ wej z opcj g czasow g kupna/sprzeda zy przez Santander Bank Polska S.A.:

Nr transakciji:

Data i godzina zawarcia transakcji:
Zabezpieczenie:

Data waluty:

Data rozpoczecia opcji czasowe;j:
Data wygasniecia opcji czasowe;j:
Waluta bazowa:

Kwota waluty bazowej:

Waluta rozliczeniowa:

Kwota waluty rozliczeniowej:

Kurs walutowy:

Uwagi:
Dealer:
Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:

Zawierajgc transakcje klient potwierdza, ze transakcja ta jest zawierana w celu utatwienia ptatnosci za mozliwe do zidentyfikowania towary,
ustugi lub inwestycje bezposrednie, zwigzane z prowadzong przez klienta dziatalnoscia.

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowac¢ bank najp6zniej do godz. 16.00
nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpis6w ani pieczeci.
Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.
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Zatgcznik nr 10

W?z6r potwierdzenia realizacji terminowej transakcji walutowej z opcjg czasowg (FX WINDOW FORWARD)

& Santander

Santander Bank Polska S.A
Departament Ustug Skarbu
(22) 586 8320
Dane klienta

Nazwa klienta:
Adres:
REGON/PESEL:

Przedstawiciel Klienta:

Potwierdzenie realizacji terminowej transakcji walu ~ towej z opcj g czasow g kupna/sprzeda zy przez Santander Bank Polska S.A.:

Nr transakciji:
Nr transakcji powigzanej:

Data i godzina zawarcia transakciji:

Data waluty:

Waluta bazowa:

Rozliczana kwota waluty bazowej:
Waluta rozliczeniowa:

Rozliczana kwota waluty rozliczeniowej:
Kurs walutowy:

Pozostata do rozliczenia kwota waluty bazowej:
Pozostata do rozliczenia kwota waluty rozliczeniowej:

Uwagi:
Dealer:
Instrukcje rozliczeniowe

Rachunek uznania:
Rachunek obcigzenia:

Zawierajac transakcje klient potwierdza, ze transakcja ta jest zawierana w celu utatwienia ptatnosci za mozliwe do zidentyfikowania towary,
ustugi lub inwestycje bezposrednie, zwigzane z prowadzong przez klienta dziatalnoscia.

Prosimy o sprawdzenie tresci potwierdzenia. W razie jakichkolwiek niezgodnosci prosimy poinformowac¢ bank najpdzniej do godz. 16.00
nastepnego dnia roboczego. Brak zastrzezen bedzie traktowany jako akceptacja tresci potwierdzenia.

Niniejsze potwierdzenie jest traktowane na prawach oryginatu i nie wymaga podpis6w ani pieczeci.
Na wyciggu z rachunku kurs zaokraglony bedzie do 4 znakéw po przecinku.
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Zatgcznik nr 1a do Regulaminu zawierania i wykonywania terminowych transakcji walutowych

Informacja dotyczgca zasad zawierania transakcji walutowych z
Santander Bank Polska S.A. w celu utatwienia ptatnosci.

Transakcja FX Window Forward (forward z opcjg czasowa) ustala terminowy kurs wymiany waluty na przyszlg date rozliczenia.

Do wymiany po ustalonym kursie moze dojs¢ nie tylko w dacie rozliczenia, ale takze w okresie ,0kna czasowego” poprzedzajgcego date
rozliczenia.

Wymiana nastepuije z inicjatywy klienta i moze zosta¢ wykonana jednorazowo lub w wielu transzach w czasie ,0kna czasowego”.
Niezrealizowany w czasie ,0kna czasowego” wolumen, staje sie wymagalny w dacie rozliczenia FX Window Forward.

Mozliwosci zawierania transakcji FX Window Forward

Ustugi zwigzane z zawieraniem transakcji wymiany walutowej okreslone sg w Umowie ramowej, Regulaminie oraz Ogdélnych Warunkach
Zawierania i Rozliczania Transakcji Skarbowych.

Transakcje forward z opcjg czasowg - FX Window Forward - nie sg instrumentem finansowym oraz nie podlegajg regulacjom MIFID [1] jesli
sg zawierane w celu utatwienia ptatnosci za mozliwe do zidentyfikowania towary, ustugi lub inwestycje bezposrednie zwigzane z prowadzong
przez klienta dziatalnoscig (w celu zarzadzenia ryzykiem walutowym wynikajgcym z prowadzonej przez klienta dziatalnosci gospodarczej) i
musza by¢ rozliczone fizycznie poprzez dostawe waluty [1]. W trakcie zawierania transakcji FX Window Forward w celu utatwienia ptatnosci,
klient jest zobowigzany zidentyfikowac towar, ustuge lub inwestycje bezposrednie.

Co oznacza, ze transakcja nie jest instrumentem finansowym

Kontrakt wymiany walut FX Forward nie jest transakcjg na instrumencie finansowym, o ile spetnia jeden z nastepujgcych warunkow:
a) jest transakcjg na rynku kasowym w rozumieniu MIFID;
b) jest sposobem ptatnosci, ktory:
(i) musi by¢ rozliczony fizycznie w przypadku innym niz niedotrzymanie warunkéw lub innego rodzaju zdarzenie skutkujgce
rozwigzaniem kontraktu;
(ii) jest zawierana co najmniej przez osobe niebedgca kontrahentem finansowym w rozumieniu art. 2 pkt 8 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (EMIR);
(iii) jest zawierana w celu utatwienia ptatnosci za mozliwe do zidentyfikowania towary, ustugi lub inwestycje bezposrednie; oraz
(iv) nie jest przedmiotem obrotu w systemie obrotu.
Transakcja musi w pierwszej kolejnosci zosta¢ uznana za sposob ptatnosci, a nastepnie wypetni¢ wszystkie warunki, o ktérych mowa w pkt
i) — iv). Jesli transakcja spetnia powyzsze kryteria - kontrakt nie jest instrumentem finansowym w rozumieniu MIFID Il. Klient zawierajgc
transakcje FX Window Forward w celu utatwienia ptatnosci nie korzysta z ochrony przewidzianej w MIFID II.

Wszystkie transakcje FX Forward (w tym zaréwno kontrakty z dostawg fizyczna, jak i transakcje NDF), do ktérych nie ma zastosowania zadne
z ww. kryteridéw, traktowane sg jako instrumenty finansowe i podlegaja przepisom okreslonym w Dyrektywie MIFID Il oraz rozporzadzeniu
MIFIR, w tym réwniez przepisom dotyczgacym ochrony inwestorow.

Szczego6towe informacje dostepne sg na stronie: skarb.santander.pl w sekcji MIFID https://www.santander.pl/korporacje/rynki-
finansowe/skarb

Co oznacza towary, ustugi i inwestycje bezposrednie mozliwe do zidentyfikowania i co to jest ,sposéb ptatnosci”

Odniesienie do terminu towaréw i ustug mozliwych do zidentyfikowania moze obejmowaé¢ na przyktad wtasnos$é intelektualng (np.
oprogramowanie komputerowe albo patenty). Inwestycja bezposrednia oznacza inwestycje kapitatowa w spotke w celu uzyskania trwatego
udziatu w tej spéice. Trwaly udziat zaktada istnienie dtugoterminowej relacji pomiedzy inwestorem bezposrednim, a spéitkg, oraz znaczacy
wplyw inwestora na zarzadzanie spotka.

Kontrakt na wymiane walut nie podlega regulacjom MIFID jesli jest sposobem ptatnosci. Kontrakt walutowy powinien umozliwia¢ ptatnos¢ za
towary, ustugi i inwestycje bezposrednie mozliwe do zidentyfikowania. Wymdg nie oznacza, ze konieczna jest umowa tréjstronna pomiedzy
kupujacym i sprzedawcg débr lub ustug a dostawcg wymiany walut.

Kontrakt walutowy, powinien umozliwia¢ ptatno$¢ poprzez udostepnienie $rodkéw, ktére majg by¢ zaptacone lub odebrane (lub ich
odpowiednika w innej walucie) lub, ze powinno byé¢ réwnowazne bliskie powigzanie pomiedzy kontraktem walutowym i transakcjg ptatnicza.

Przyktady zastosowania transakcji FX Window Forward w celu utatwienia ptatnosci

v'  Firma planuje importowac towary na potrzeby projektu i potrzebuje wymieni¢ walute, zeby za nie zaptacic. Nie wie, ile doktadnie towaru
chce kupic¢, ani jaka bedzie jego doktadna specyfikacja i cena. Pomimo tego, dobrze wie, jakiego towaru potrzebuje. W tym przyktadzie
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te wszystkie informacje sg znane, poniewaz towary majg by¢ kupione na potrzeby konkretnego projektu. Transakcja FX Window Forward
moze mie¢ zastosowanie pomimo tego, ze szczegbtowe informacje na temat tego, jakie towary majg by¢ kupione, nie sg znane. Towary
moga by¢ zidentyfikowane poprzez odniesienie do istniejgcego projektu lub konkretnego celu w ramach tego projektu.

Importer z w ciggu trzech miesiecy chce kupi¢ maszyny od sprzedawcy ze strefy euro za kwote 500.000 euro. Podpisuje trzymiesigczny
kontrakt typu forward na zakup 500.000 euro. Zakup maszyn nie dochodzi do skutku, ale Importer chce przedtuzenia kontraktu, poniewaz
znalazt maszyny zastepcze o podobnej cenie. Potencjalnie Transakcja FX Window Forward ma tu zastosowanie dla zakonczenia
kontraktu i dla nowego kontraktu walutowego rowniez. Jezeli Importer decyduje sig uisci¢ ptatnos¢ nalezng w ramach zmienionej umowy
na zakup maszyn ze swoich wtasnych srodkéw - transakcja FX Window Forward potencjalnie nadal ma zastosowanie.

Importer kupit towary o warto$ci 100.000 euro. Dostawca nie wystawit jeszcze faktury i kwota, ktérg ma zaptaci¢ importer, nie jest
jeszcze nalezna. Importer kupuje forward w dolarach amerykanskich o réwnowartosci 100.000 euro. Transakcja FX Window Forward
nie bedzie miata zastosowania, poniewaz kontrakt walutowy nie jest srodkiem ptatniczym umozliwiajgcym ptatnos¢ nalezng dostawcy
od Klienta. Dzieje sie tak, poniewaz ptatno$¢ jest nalezna w euro, dlatego kontrakt w dolarach nie jest w wystarczajgcym stopniu
powigzany z transakcjg ptatnicza.

Klient chce zabezpieczy¢ swdj bilans, poniewaz ma ekspozycje w euro, natomiast sprawozdania finansowe sktada w PLN. FX Window
Forward nie jest dostepny, jako ze kontrakt na wymiane walut nie jest zawierany w celu ulatwienia ptatnosci za mozliwe do
zidentyfikowania towary lub ustugi. Jezeli kontrakt na wymiane waluty jest kontraktem typu swap lub kontraktem typu forward, ktéry nie
moze zosta¢ dostarczony fizycznie, jest to kolejny powdd niedostepnosci transakcji FX Window Forward.

Przypisy

[1] art. 10 ust. 1 lit. b) Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/565 z dnia 25 kwietnia 2016 r. uzupetniajgcego Dyrektywe
MIFID Il w odniesieniu do wymogéw organizacyjnych i warunkéw prowadzenia dziatalnosci przez firmy inwestycyjne oraz pojeé
zdefiniowanych na potrzeby Dyrektywy MIFID I

Wiasciwo $ci innych kontraktéow pochodnych dotycz ~ gcych instrumentéw dewizowych

1. Do celdéw sekcji C pkt 4 zatgcznika | do dyrektywy 2014/65/UE inny kontrakt pochodny dotyczacy instrumentu dewizowego nie
jest instrumentem finansowym, o ile kontrakt spetnia jeden z nastepujacych warunkéw:

a) jest kontraktem na rynku kasowym w rozumieniu ust. 2 niniejszego artykutu; b) jest sposobem ptatnosci, ktory:

(i) musi by¢ rozliczony fizycznie w przypadku innym niz niedotrzymanie warunkéw lub innego rodzaju zdarzenie skutkujgce
rozwigzaniem kontraktu;

(ii) jest zawierany co najmniej przez osobe niebedgca kontrahentem finansowym w rozumieniu art. 2 pkt 8 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (1);

(iii) jest zawierany w celu utatwienia ptatnosci za mozliwe do zidentyfikowania towary, ustugi lub inwestycje bezposrednie;
oraz (iv) nie jest przedmiotem obrotu w systemie obrotu.

2. Kontrakt na rynku kasowym dla celéw ust. 1 to kontrakt na wymiane jednej waluty na inng walute, zgodnie z warunkami ktérego
dostawa ma nastgpi¢ w dtuzszym sposrod nastepujacych terminéw:

a) 2 dni handlowe w odniesieniu do dowolnej pary gtdwnych walut, o ktérych mowa w ust. 3;

b) w odniesieniu do dowolnej pary walut, w ktérej co najmniej jedna waluta nie jest walutg gtéwng, dtuzszy termin sposréd 2 dni
handlowych lub okresu ogélnie przyjetego na rynku dla tej pary walut jako standardowy termin dostawy;

c) jezeli kontrakt na wymiane tych walut wykorzystuje sie do gtéwnego celu sprzedazy lub zakupu zbywalnego papieru
wartosciowego lub jednostki uczestnictwa w przedsiebiorstwie zbiorowego inwestowania, krétszy termin sposrdd okresu ogoélnie
przyjetego na rynku dla rozliczania takiego zbywalnego papieru wartosciowego lub jednostki w przedsiebiorstwie zbiorowego
inwestowania jako standardowego terminu dostawy bgdz 5 dni handlowych.

Danego kontraktu nie uznaje sie za kontrakt na rynku kasowym, jesli niezaleznie od jego oficjalnych warunkéw obie strony kontraktu
przyjmujg miedzy soba, ze dostawa instrumentu dewizowego bedzie odtozona w czasie i nie bedzie zrealizowana w terminie
okreslonym w akapicie pierwszym.

[2] Dyrektywa MIFID Il to pakiet regulacji przyjetych przez Parlament Europejski w 2014 roku, obejmujacy Dyrektywe oraz
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych, wraz z aktami wykonawczymi.
Podstawowym celem MIFIDII jest zapewnienie Klientom odpowiedniego poziomu ochrony inwestycyjnej, uczciwej konkurencji w
sektorze finansowym oraz gwarantowanie przejrzystosci dziatania firm inwestycyjnych i bankéw na rynkach instrumentow
finansowych w Unii Europejskiej.
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